
Semana 45      Lunes   

 Lee  Juan capítulo 10 

Jesús continúa explicando quién es.  

Ya casi ha dicho: "Yo soy el pan de la vida" y "Soy la luz del 

mundo". Ahora dice: "Yo soy la puerta de las ovejas" (v.7 y 9), 

y "Yo soy el buen pastor" (v.11 y 14). Jesús protege de daño a 

aquellos que escuchan su voz y que lo siguen. 

El Salmo 23 nos muestra con más detalle cómo el Señor es 

nuestro pastor. Lee este salmo y agradece a Dios por su 

protección sobre tu vida. 

 

 

 

Jesus continues to explain who he is.  

He has already said, "I am the bread of life" and "I am the light 

of the world". Now he says, "I am the gate for the sheep" (v.7 

& 9), and "I am the good shepherd" (v.11 & 14). Jesus protects 

from harm those who hear his voice and who follow him.   

 

Psalm 23 shows us in more detail how the Lord is our shepherd. 

Read this psalm and thank God for his protection over your life.  
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Semana 45      Martes   

 Lee  Juan capítulo 11 

Jesús está hablando con una querida amiga, Marta, cuyo 

hermano había muerto porque Jesús no había estado allí para 

sanarlo. En v.25 dice: "Yo soy la resurrección y la vida". 

Luego dice: "Él que cree en mí, aunque muera, vivirá,  y todo el 

que vive y cree en mí, no morirá jamás. ¿Crees esto?  

¿Cómo hubieras respondido a Jesús? 

Marta responde con fe que todavía cree que Jesús es el Hijo de 

Dios, y luego Jesús resucita a Lázaro de entre los muertos. 

Jesús lloró y se conmovió profundamente por la desesperación 

de sus amigos (v.33 y 35). A pesar de que él es el Hijo de Dios y 

tiene todo el poder, todavía tiene compasión y siente el dolor 

que sentimos. 

 

Jesus is talking to a dear friend, Martha, whose brother had 

died because Jesus had not been there to heal him. In v.25 he 

says, "I am the resurrection and the life".  

He then says "The one who believes in me will live, even though 

they die; and whoever lives by believing in me will never die." 

He asks a question, "Do you believe this?".  

How would you have replied to Jesus?  

Martha replies with faith that she still believes that Jesus is the 

Son of God, and then Jesus raises Lazarus from the dead. 

Jesus wept and was deeply moved by the despair of his friends 

(v.33 & 35). Even though he is the Son of God and has all 

power, he still has compassion and feels the pain we feel. 
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Semana 45      Miércoles   

 Lee  Juan capítulo 12 

Estamos a la mitad del evangelio de Juan, y Juan ahora decide 

tomar toda la segunda mitad para contar la historia de la 

muerte de Jesús en la cruz. Él conoce el significado e 

importancia eterno de este evento, y quiere que sus lectores 

crean en Jesús y en lo que pasó para salvarnos. 
 

Jesús entra en Jerusalén como el Mesías, y la gente lo 

reconoce (v.12-15).  Sabía que iba a ser crucificado (v. 32-33), y 

aunque estaba preocupado por esto, sabía que era la voluntad 

del padre y la única manera de salvarnos (v.27-28). 

 

 

We are half way through John's gospel, and John now decides 

to take the whole of the second half to tell the story of Jesus' 

death on the cross. He knows the eternal significance and 

importance of this event, and wants his readers to believe in 

Jesus and what he went through to save us.  
 

Jesus enters Jerusalem as the Messiah, and the people 

recognise this (v.12-15). He knew that he was to be crucified 

(v.32-33), and even though he was troubled by this, he knew it 

was the father's will and the only way to save us (v.27-28). 

 

 

Da gracias a Jesús por salvarte en la cruz. 

Give thanks to Jesus for saving you on the cross.  
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Semana 45      Jueves   

 Lee  Juan capítulo 13 

Jesús está usando su último día con sus discípulos 

para enseñarles algo importante. Se convierte en sirviente de 

sus discípulos en v.1-17, tomando el papel del esclavo más 

bajo y lavándose los pies sucios. En v.17 dice que también 

debemos actuar con humildad de esta manera hacia los 

demás. 

En los versículos 34-35, él dice: Un mandamiento nuevo os 

doy: que os améis los unos a los otros; que como yo os he 

amado, así también os améis los unos a los otros. En esto 

conocerán todos que sois mis discípulos, si os tenéis amor los 

unos a los otros. 

Este es el mensaje que quería dejarles a ellos y a nosotros. 

Decide hoy  vivir así. 

Jesus is using his last day with his disciples to teach them 

something important. He becomes a servant to his disciples in 

verses 1-17, taking the role of the lowest slave and washing 

their dirty feet. In verse 17 he says that we should also act in 

humility like this towards others.  

In verses 34-35 he says, ‘A new command I give you: love one 

another. As I have loved you, so you must love one another.  By 

this everyone will know that you are my disciples, if you love 

one another.’  

This is the message he wanted to leave them and us. Decide 

today to live like this.  
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Semana 45     Viernes   

 Lee  Juan capítulo 14 

Jesús dice: "Yo soy el camino, la verdad y la vida; nadie viene al 

padre sino por mí" (v.6). Solo hay un camino hacia Dios, y eso 

es a través de Jesucristo. 

En v.16 él dice: Yo rogaré al Padre, y Él os dará otro Consolador 

para que esté con vosotros para siempre; es decir, el Espíritu 

de verdad. 

En v.23 dice: Si alguno me ama, guardará mi palabra; y mi 

Padre lo amará, y vendremos a él, y haremos con él morada. 

Aquí vemos la trinidad en acción. Venimos al Padre, a través 

del Hijo y por el poder del Espíritu Santo. 

 

Jesus says, "I am the way, the truth, and the life, No-one comes 

to the father except through me" (v.6). There is only one way 

to God, and that is through Jesus Christ. 

In v.16 he says, "I will ask the Father, and he will give you 

another advocate to help you and be with you for ever – the 

Spirit of truth". 

In v.23 he says, "Anyone who loves me will obey my teaching. 

My Father will love them, and we will come to them and make 

our home with them." 

 

Here we see the trinity in action. We come to the Father, 

through the Son and by the empowering of the Holy Spirit. 
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Semana 46      Lunes   

 Lee  Juan capítulo 15 

Jesús dice: "Yo soy la vid verdadera" (v.1), y luego dice que 

para que podamos producir fruto debemos permanecer en él. 

¿Qué crees que esto significa? ¿Cuál es el fruto? ¿Y cómo 

permanecemos en él? 

En v.4-5 nos dice que no podemos dar fruto por nosotros 

mismos, pero en él produciremos mucho fruto.  En v.16-17 nos 

dice que nos ha llamado a dar mucho fruto para el reino, y 

mientras oramos en su nombre y como amamos a los demás, 

veremos frutos que durarán.  ¡Así que anímate! ¡Mantente 

cerca de Jesús y espera ver grandes cosas! 

 

Jesus says, "I am the true vine" (v.1), and then says that in 

order for us to produce fruit we must remain in him, or abide in 

him. What do you think this means? What is the fruit? And 

how do we remain in him? 

In v.4-5 he tells us that we cannot bear fruit by ourselves but in 

him we will produce much fruit.  

In v.16-17 he tells us that he has called us to bear much fruit 

for the kingdom, and as we pray in his name and as we love 

others, we will see fruit that will last. 

So be encouraged! Keep close to Jesus, and expect to see great 

things! 
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Semana 46      Martes   

  

Lee  Juan capítulo 16 

Jesús pasa tiempo preparando a sus amigos para su muerte. Él 

comprende que estarán llenos de tristeza, pero los consuela 

diciendo que su dolor se convertirá en alegría (v.20). 

También promete enviar al Espíritu Santo para que esté con 

ellos para siempre. Él es el consolador y el que los guiará a 

toda la verdad. 

 

 

 

Jesus spends time preparing his friends for his death. He 

understands that they will be full of sorrow, but comforts them 

by saying that their grief will turn to joy (v.20). 

He also promises to send the Holy Spirit to be with them 

forever. He is the comforter and the one who will guide them 

into all truth. 

 

 

Da gracias a Dios por enviar al Espíritu Santo para 

que esté con nosotros para siempre. 

 

Thank God for sending the Holy Spirit to be with us  

                 forever.  



8 
 

Semana 46      Miércoles   

  

Lee  Juan capítulo 17 

En este capítulo, Jesús ora por sí mismo (v.1-5), por sus 

discípulos (v.6-19) y luego por todos los que creemos en él 

(v.20-26). ¿Qué ora? 

Él tiene autoridad para darnos vida eterna (v.2), y nos está 

enviando bajo su protección (v.11) para vivir vidas santas en el 

mundo (v.17-18). Él ora para que estemos unidos (v.21) y para 

que veamos su gloria (v.25) y conozcamos su amor (v.26). 

 

In this chapter Jesus prays for himself (v.1-5), for his disciples 

(v.6-19) and then for all of us who believe in him (v.20-26). 

What does he pray?  

He has authority to give eternal life to us (v.2), and he is 

sending us out under his protection (v.11) to live holy lives in 

the world (v.17-18). He prays that we would be united (v.21) 

and that we would see his glory (v.25) and know his love (v.26). 
 

 

Da gracias a Dios por estas cosas y ore para que 

pueda crecer en una vida de unidad y amor al 

mostrar la gloria de Dios al mundo. 

Give thanks to God for these things and pray that you 

may grow in a life of unity and love as you show God's glory to 

the world.  
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Semana 46      Jueves   

 Lee  Juan capítulo 18 

Jesús es traicionado por uno de sus discípulos, Judas. Es 

arrestado y llevado ante los líderes religiosos y el gobernador 

romano para ser interrogado. Y mientras esto sucede, Pedro, 

uno de los tres amigos más cercanos de Jesús, lo niega. 

 

¿Puedes imaginar cómo se sintió Jesús en este momento?  

¿Y qué hay de Pedro? 

¿Cómo reaccionas cuando las personas dicen cosas malas 

sobre Jesús? 

 

 

 

Jesus is betrayed by one of his disciples, Judas. He is arrested, 

and taken to the religious leaders and the Roman Governor for 

questioning. And while this is happening, Peter, one of Jesus' 

three closest friends, denies him.  

 

Can you imagine how Jesus felt at this time?  

And what about Peter? 

How do you react when people say bad things about Jesus? 
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Semana 46      Viernes   

 Lee  Juan capítulo 19 

Juan nos ha guiado hacia este capítulo, ya que él sabe la 

importancia de lo que sucedió cuando Jesús murió por 

nosotros en la cruz.  

Léelo lentamente dos o tres veces y deja que Dios te hable. 

 

 

 

 

John has been leading us towards this chapter, as he knows the 

importance of what happened when Jesus died for us on the 

cross.  

Read it slowly two or three times and allow God to speak to 

you.  
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Semana 47      Lunes   
 

 Lee Juan capítulo 20 
 

 

Se piensa que el "otro discípulo" mencionado en los versículos 

2, 3, 4 y 8 es el mismo Juan. Así que este es un relato de 

primera mano de la resurrección de Jesús, de alguien que 

estuvo realmente allí y que luego escribió exactamente lo que 

sucedió. 

Juan dice en el versículo 31 que escribió su libro "para que 

creáis que Jesús es el Cristo, el Hijo de Dios; y para que al 

creer, tengáis vida en su nombre.". 

Juan vivió con Jesús durante tres años, lo vio morir y lo vio con 

vida de nuevo. Él quiere que cada uno de nosotros crea lo que 

él sabe que es verdad: ¡que Jesús es el Hijo de Dios! 

 

The 'other disciple' mentioned in verses 2, 3, 4 and 8 is thought 

to be John himself. So this is a first-hand account of the 

resurrection of Jesus, from someone who was actually there 

and who later wrote down exactly what happened.  

John says in verse 31 that he wrote his book  'that you may 

believe that Jesus is the Messiah, the Son of God, and that by 

believing you may have life in his name.'  

John lived with Jesus for three years, watched him die, and saw 

him alive again. He wants each of us to believe what he knows 

to be true - that Jesus is the Son of God! 
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Semana 47      Martes   
 

 Lee  Juan capítulo 21 

Pedro había desheredado a Jesús tres veces, y ahora Jesús lo 

reinstala tres veces, cada vez que le preguntaba: "¿Me amas?" 

Esta es una buena pregunta para nosotros cuando terminemos 

este asombroso relato de la vida de Jesús. 

¿Cómo responderías a Jesús si te preguntara: "¿Me amas?" 

 

 

 

 

Peter had disowned Jesus three times, and now Jesus 

reinstates him three times, each time asking him, "Do you love 

me?" 

 

This is a good question for us as we finish this amazing account 

of the life of Jesus.  

How would you answer Jesus if he asked you "Do you love 

me?"?  
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1 Juan, 2 Juan y 3 Juan son cartas escritas por Juan, el 

discípulo cercano de Jesús que también escribió el Evangelio 

de Juan y el libro de Apocalipsis. 

La carta de 1 Juan probablemente fue escrita para guiar a las 

iglesias que se reunían en las casas de Éfeso y sus alrededores, 

tal vez entre el 70 y el 90 DC. 

 

1 Juan está escrito con la clara intención de detener la 

enseñanza herética y fortalecer a sus lectores hacia un 

discipulado fiel y fructífero de Jesucristo. 

Él escribe sobre los tres principios básicos de la vida cristiana: 

la verdadera doctrina, la vida obediente y la devoción fiel. 

 

2 Juan fue escrito probablemente en el mismo período. Él 

enfoque de 2 Juan está viviendo en el amor de Dios según la 

verdad de Jesucristo. 

Este amor se extiende no solo a Dios, sino también a otros. 

 

 

El tema de 3 Juan es fidelidad a pesar de la oposición. El 

hombre que recibió la carta, Gayo, se enfrenta a un 

alborotador llamado Diotrephes.  Al "caminar en la verdad" (v. 

3, 4), los cristianos pueden vivir el mensaje que Juan enseña 

en todas sus cartas. El amor está por encima de todo. 
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1 John, 2 John and 3 John are letters written by John, the 

close disciple of Jesus who also wrote the Gospel of john and 

the book of Revelation.   

 

The letter of 1 John was probably written to guide the churches 

that were meeting in houses in and around Ephesus perhaps 

between 70 to 90 AD. 

1 John is written with the clear intent to both stop heretical 

teaching and strengthen his readers towards a faithful and 

fruitful discipleship of Jesus Christ.  

He writes about the three basics of Christian life: true doctrine, 

obedient living, and faithful devotion.  

 

2 John was written probably about the same period. 

The focus of 2 John is living in God’s love according to the truth 

of Jesus Christ.  

This love extends not only to God but to others as well.  

 

 

The theme of 3 John is faithfulness despite opposition. The 

man who received the letter, Gaius, faces a troublemaker 

named Diotrephes. By “walking in the truth” (v. 3, 4), 

Christians can live out the message that John teaches in all his 

letters. Love is above everything.  
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Semana 47      Miércoles   
 

 Lee  1 Juan capítulo 1 

Juan comienza diciendo que él ha visto, tocado y vivido junto a 

Jesús, el Verbo  de vida (v.1-4).  Luego dice que Jesús proclamó 

que Dios es luz y, por lo tanto, si hemos de ser sus discípulos, 

también debemos vivir en la luz y no en la oscuridad. Debemos 

reconocer que pecamos y luego confesamos nuestros pecados 

para que Dios pueda perdonarnos y purificarnos. 

 

 

John starts by saying that he has seen, touched and lived 

alongside Jesus, the Word of life (v.1-4). He then says that 

Jesus proclaimed that God is light,  and therefore if we are to 

be disciples of his we also need to live in light and not in 

darkness. We must recognise that we sin and then confess our 

sins so that God can forgive us and purify us. 

 

 

 

Pídele a Dios que te muestre tu pecado, y luego  

confiésaselo rápidamente, pide su perdón y sabe  

que ahora estás libre de ese pecado y libre de la 

condena y la culpa. 

 

Ask God to show you your sin, and then quickly confess it to 

him, ask for his forgiveness, and know that you are now free 

from that sin and free from condemnation and guilt.  
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Semana 47      Jueves   

 Lee  1 Juan capítulo 2 

¿Cómo sabemos si amamos a Dios? Juan nos da 3 formas de 

averiguarlo. 

 

Si amamos a Dios: 

     guardaremos sus mandamientos (v.4-5), 

     nos amaremos unos a otros (v.9-11), 

     no amaremos las cosas de este mundo (v.15-17). 

 

Estas son tres cosas fáciles de recordar que hacer cada día, y 

tres maneras de mostrar nuestro amor por Dios.  

Pruébalos hoy! 

 

 

 

How do we know if we love God? John gives us 3 ways to find 

out.  

If we love God:  

     we will keep his commands (v.4-5),  

     we will love each other (v.9-11),  

     we will not love the things of this world (v.15-17). 

These are three easy things to remember to do each day, and 

three ways of showing our love for God. Try them out today!  
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Semana 47      Viernes   

 Lee  1 Juan capítulo 3 

Dios nos ha prodigado su gran amor, haciéndonos sus hijos 

(v.1). Debido a que somos sus hijos, podemos tener el poder, a 

través del trabajo de Jesús, de dejar de pecar (v.8-9). También 

podemos vivir de una manera nueva, viviendo una vida de 

amor (v.14), entregando nuestras vidas unos a otros (v.16) y 

cuidando las necesidades de los demás (v.17-18). 

 

¿Podría haber alguna vez una mejor forma de vida que esta? 

 

 

God has lavished his great love on us, making us his children 

(v.1). Because we are his children we can have the power, 

through the work of Jesus, to stop sinning (v.8-9). We can also 

live in a new way, living a life of love (v.14), laying down our 

lives for each other (v.16), and looking after each other's needs 

(v.17-18).  

 

Could there ever be a better way of life than this? 

 

 

 

Pídele a Jesús que te ayude vivir una vida de amor. 

 

Ask Jesus to help you live a life of love. 



18 
 

Semana 48      Lunes   
 

 Lee  1 Juan capítulo 4 
 

Juan escribe en el v. 16: Dios es amor. Y el que permanece en 

amor permanece en Dios y Dios permanece en él,  

en v.19: Nosotros amamos, porque Él nos amó primero, y en el 

versículo 18: En el amor no hay temor, sino que el perfecto 

amor echa fuera el temor, porque el temor involucra castigo. 

 

Sepa hoy que Dios, cuya naturaleza es amor, nos ama, y que su 

amor aleja el temor.  

Sepa hoy que el amor de Dios vive en tí y que estás a salvo en 

él. 

 

 

 

 

John writes in v. 16: God is love. Whoever lives in love lives in 

God, and God in them, in v.19: We love because he first loved 

us, and in verse 18: There is no fear in love. But perfect love 

drives out fear, because fear has to do with punishment. 

 

Know today that God, whose very nature is love, loves you, and 

that his love drives away fear.   

Know today that God's love lives in you and that you are safe in 

him. 
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Semana 48      Martes   
  

Lee  1 Juan capítulo 5 

Juan nos recuerda nuevamente que tenemos vida eterna si 

creemos en Jesús. 

V.1: Todo aquel que cree que Jesús es el Cristo, es nacido de 

Dios, V.11: Dios nos ha dado la vida eterna, y esta vida está en 

su Hijo. V.12: El que tiene al Hijo tiene vida. 

Y al creer en Jesús podemos vencer al mundo. ¿Quién es el 

que vence al mundo? Solo el que cree que Jesús es el Hijo de 

Dios (v.5). 

¡Así que, como cristianos, tenemos una vida victoriosa en este 

mundo y la vida eterna en el próximo! 

Lee los versículos 13-15 nuevamente para descubrir una de las 

promesas de Dios que nos ayudará a vivir una vida victoriosa. 
 
John reminds us again that we have eternal life if we believe in 

Jesus.  

V.1: Everyone who believes that Jesus is the Christ is born of 

God, V.11: God has given us eternal life, and this life is in his 

Son.  V.12: Whoever has the Son has life. 

And by believing in Jesus we can overcome the world - Who is 

it that overcomes the world? Only the one who believes that 

Jesus is the Son of God (v.5). 

So, as Christians we have a victorious life in this world and 

eternal life in the next!   

Read verses 13-15 again to find out one of the promises of God 

that will help us to live a victorious life.   
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Semana 48      Miércoles   

 Lee   2 Juan  

 

Juan advierte sobre el riesgo de apartarse de la Palabra de 

Dios en las Escrituras en el versículo 9: Todo el que se desvía y 

no permanece en la enseñanza de Cristo, no tiene a Dios; el 

que permanece en la enseñanza tiene tanto al Padre como al 

Hijo.. 

 

¿Cómo sabemos que estamos siguiendo las Escrituras? Juan 

nos dice en el versículo 6: este es el amor: que andemos 

conforme a sus mandamientos. Este es el mandamiento tal 

como lo habéis oído desde el principio, para que andéis en él. 

 

 

 

John warns about the risk of departing from the Word of God 

in scripture in verse 9: Anyone who runs ahead and does not 

continue in the teaching of Christ does not have God; whoever 

continues in the teaching has both the Father and the Son. 

 

How do we know that we are following scripture? John tells us 

in verse 6: this is love: that we walk in obedience to his 

commands. As you have heard from the beginning, his 

command is that you walk in love.  
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Semana 48      Jueves   

 Lee  3 Juan  
 

 

Juan escribe en versículo 4: No tengo mayor gozo que éste: oír 

que mis hijos andan en la verdad. 

 

¿Cómo te sientes cuando escuchas que otros cristianos están 

caminando en la verdad? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

John writes in verse 4: I have no greater joy than to hear that 

my children are walking in the truth. 

 

How do you feel when you hear that other Christians are 

walking in the truth? 
 


